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WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC.
Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez
osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej lub osoby
niemajace do$wiadczenia ani wiedzy, pod
warunkiem Ze korzystaja z urzadzenia pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego uzywania urzadzenia
i majq $wiadomos¢ ryzyka zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez dzieci.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Przechowuj urzadzenie i przewdd w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Przed pozostawieniem urzadzenia bez
nadzoru, a takze przed jego sktadaniem,
rozktadaniem lub czyszczeniem, zawsze
odtaczaj je od pradu.

W celu uniknigcia zagrozenia uszkodzony
przewdd zasilajacy moze by¢ wymieniony
jedynie przez producenta, autoryzowany
serwis lub wykwalifikowang osobe.

Noze sq bardzo ostre. Zachowaj ostroznos¢
podczas ich obstugi i czyszczenia.
Urzadzenia mozna uzywac przez
maksymalnie 30 sekund. Po tym czasie
nalezy je przerwac jego prace na 60 sekund.
Przed zmiang lub czyszczeniem akcesoriéw urzadzenie musi
sie zatrzymac; nalezy takze odiaczy¢ je od zasilania.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem. Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzycia w gospodarstwie domowym. Nie wolno go uzywa¢
na zewnafrz.

Nigdy nie dotykaj wtyczki ani wytacznika zasilania wilgotnymi
rekami.

Zawsze uzywaj urzadzenia na stabilnej, bezpiecznej, suchej i
poziomej powierzchni.

+ Tego urzadzenia nie mozna umieszcza¢ na zadnych
potencjalnie goracych powierzchniach (takich jak kuchenki
gazowe lub elektryczne) ani w ich poblizu.

Nie uzywaj urzadzenia, ktére zostato upuszczone lub
posiada widoczne oznaki uszkodzenia.

Nie zanurzaj podstawy silnika, przewodu ani wtyczki w
wodzie ani w zadnej innej cieczy.

+ Przewod zasilajacy nie moze zwisa¢ nad krawedzig blatu

ani dotykac goracych powierzchni; nie wolno go zapetlac,
przycinac ani przyciskac.

Nigdy nie pozostawiaj dziatajacego urzadzenia bez nadzoru.
Nie wolno uzywa¢ zadnych akcesoriéw ani przystawek, ktére
nie s zalecane przez producenta.

W blenderze nie wolno miksowa¢ wrzacych ani goracych
ptynéw. Przed miksowaniem nalezy je ostudzic.

Nie wolno podejmowac préb zaktadania samego ostrza na
mechanizm urzadzenia.

2 x Zamykana pokrywka w sportowym stylu
Przystawka z ostrzami

Mtynek

Modut silnika

2 x Bidon 600 ml

Misa robota

Ostrze robota

00000000

Obudowa ostrza robota

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wyjmij ostroznie blender Breville® Blend Active™ z opakowania.
Zachowaj opakowanie do ponownego uzytku.

Umyj wszystkie czesci majace kontakt z zywnoscig (przestrzegaj
instrukcji w czesci Czyszczenie).

SPOSOB UZYTKOWANIA

A Przed pozostawieniem urzgdzenia bez nadzoru, a takze przed

jego rozktadaniem, sktadaniem i czyszczeniem, nalezy sprawdzic,

czy jest ono wytaczone i odtgczone od pradu. Modutu ostrza nie

wolno zaktada¢ bezposrednio na modut silnika.

1. Umies$¢ sktadniki w bidonie. Nie napetniaj bidonu powyzej
oznaczenia 600 ml.
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Zamocuj przystawke z ostrzami na otwartym koricu bidonu.
Dokre¢ mocno ().

Obré¢ bidon tak, aby przystawka z ostrzami znalazta sie na
dole, a nastepnie ustaw symbol @ na przystawce w jednej linii
z symbolem pf? na krawedzi modutu silnika (@)

Delikatnie wcisnij bidon w dét i przekre¢ go w prawo, tak aby
ustawi¢ oznaczenie @ na module ostrza réwno z oznaczeniem
ﬂ na krawedzi modutu silnika. Blender nie bedzie dziatat, jesli
bidon nie zostanie prawidtowo zablokowany w potozeniu (G).
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Aby uruchomic blender, nacisnij i przytrzymaj przycisk
blendowania. Przycisk mozna nacisna¢ i przytrzymac albo
naciska¢ pulsacyjnie, aby uzyska¢ odpowiednig konsystencie
napoju.

Urzadzenia mozna uzywa¢ przez maksymalnie 30 sekund. Po
tym czasie nalezy je przerwa¢ jego prace na 60 sekund.



6. Po zakoriczeniu blendowania obro¢ bidon w lewo, tak aby
ustawié oznaczenie @ réwno z oznaczeniem i‘ a nastepnie
zdejmij bidon i modut ostrza. Obrd¢ bidon prawa strong do
gory, a potem odkre¢ modut ostrza i zat6z na bidon jedng z
zamykanych pokrywek (@) Zamknij klapke pokrywki, az
bedzie stycha¢ kliknigcie.

Kruszac 16d, przed miksowaniem zawsze dodawaj do niego

niewielkg ilos¢ ptynu, aby unikna¢ uszkodzenia ostrzy.

Za pomoca miynka z modutem ostrza mozna drobno mieli¢ orzechy,

ziarna zb6z i nasiona dodawane do potraw.

UWAGI: MLYNKA NIE WOLNO UZYWAC DO MIELENIA

WILGOTNYCH SKLADNIKOW (CZOSNKU, CEBULI ITP.).

Umies¢ sktadniki w mtynku. Napetniaj go maksymalnie do potowy.

Zamocuj miynek do modutu ostrza, mocno dokre¢ i zamocuj

prawidtowo do modutu silnika (@). Naciskaj pulsacyjnie przycisk

blendowania, aby uzyska¢ odpowiednig konsystencje sktadnikéw.

SPOSOB UZYWANIA KOMPAKTOWEGO
ROBOTA KUCHENNEGO
Kompaktowego robota kuchennego mozna uzywaé¢ wytacznie z
modutem silnika blendera Breville® Blend Active™. Noze robota

sq bardzo ostre. Zachowaj ostrozno$¢ podczas ich obstugi i
czyszczenia.

1. Umies¢ sktadniki w misie robota. Nie przepetniaj misy (G).

2. Wcisnij ostrze do siekania na watek obudowy ostrza. Obro¢
ostrze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
do momentu wyréwnania blokad (G).

3. Obroc¢ obudowe ostrza do géry nogami. Ustaw symbol @ na
obudowie ostrza réwno z symbolem O na misie robota (0).

4. Obracaj obudowe ostrza w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara do momentu ustawienia symbolu @
réwno z symbolem @ na misie (powinien by¢ styszalny
dzwiek klikniecia).

5. Obroc robota do gory nogami, aby obudowa ostrza
znajdowata sie na dole. Ustaw symbol W na obudowie ostrza
rowno z symbolem ' na krawedzi modutu silnika (0).

6.  Delikatnie wci$nij robota w dot i przekre¢ go w prawo, tak aby
ustawi¢ symbol W na obudowie ostrza rowno z symbolem &
na krawedzi modutu silnika. Robot nie bedzie dziatac, jesli nie
bedzie wtasciwie ustawiony na module silnika.

7. Naciénij i przytrzymaj przycisk rozdrabniania na module
silnika, aby rozpoczag prace.

8. Po zakoriczeniu rozdrabniania produktéw, gdy ostrza sie
zatrzymaja, obrd¢ robota w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara do momentu ustawienia symbolu W
réwno z symbolem uf® a nastepnie zdejmij go.

9. Obrdc¢ robota prawa strong do gory, a nastepnie obro¢
obudowe ostrza w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek

zegara, aby zwolni¢ mechanizm blokujacy. Podczas
zdejmowania obudowy ostrza z misy zachowaj ostroznosc,
aby unikna¢ rozlania.

10.  Wyjmij ostrze robota z obudowy ostrza, obracajac je w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu
odblokowania i pociagajac do gory.

Wskazowki dotyczace kompaktowego robota kuchennego

Potrawa Przygotowanie | Czas pracy
pietruszka (15 g) usun todygi rozdrabniaj 5
sekund
cebule, mate lub obierz i pokréj miksuj pulsacyjnie
$rednie (100 - na ¢wiartki 4-5 razy,
200 g) rozdrabniaj 5
sekund
szalotki (175 g) obierz, pozostaw | ubijaj 5-10
w cafosci sekund
szczypiorek (100 g) | usun zbedne ubijaj 10-15
zielone czesci, sekund
przekréj na pot
czosnek (2 zabki— | obierz, pozostaw | rozdrabniaj 5
1 gtéwka) zabki w cafosci | sekund
papryczki chili (1-4) | usun nasiona i ubijaj 5-10
todyge sekund
imbir (15-50 g) obierz, pozostaw | rozdrabniaj 5
w catosci sekund
mieszanka pozostaw w rozdrabniaj 5
orzechéw (50 - catosci sekund
200 g)
pieczywo (50 g, na | porwij na kawatki | miksuj pulsacyjnie,
butke tarta) nastepnie
rozdrabniaj 15-20
sekund
kruche ciasteczka | przetam na pét | ubijaj 5-10
(100 g) sekund

CZYSZCZENIE

NIE ZANURZAJ JEDNOSTKI NAPEDOWEJ, PRZEWODU ANI

WTYCZKI W WODZIE ANI W ZADNEJ CIECZY.

+  Aby ufatwic czyszczenie, zalecamy umycie bidonu, pokrywki,
miynka, obudowy ostrza robota i misy robota zaraz po ich
uzyciu.

+ Modut silnika czy$¢ wytacznie wilgotng szmatka.

+  Przystawke z ostrzami i ostrze robota myj cieptg woda z

detergentem. Optucz i doktadnie wysusz. Resztki jedzenia
wokot ostrza ostroznie usuwaj szczoteczka.



Wszystkie elementy poza obudowa ostrza robota mozna my¢ w
zmywarce. (Strona 3 9)

Aby umy¢ obudowe ostrza, napetnij mise robota do potowy
ciepta woda z detergentem, a nastepnie zatoz ostrze

robota i obudowe ostrza. Zamocuj robota do mechanizmu
silnika zgodnie z opisem w cze$ci ,Sposob uzytkowania
kompaktowego robota kuchennego”. Naciénij i przytrzymaj
przycisk rozdrabniania na module silnika przez 10-20 sekund.
Wytrzyj gorng powierzchnig obudowy ostrza, aby usunaé
nadmiar wody, i starannie wysusz.

METODA SZYBKIEGO CZYSZCZENIA

Napetnij bidon do potowy ciepta woda, dodaj do niej krople lub
dwie detergentu i zamocuj przystawke z ostrzami. Zamocuj
przystawke z ostrzami wraz z bidonem do mechanizmu silnika
zgodnie z opisem w czesci Sposb uzytkowania.

Naciénij bidon w dét przez 10-20 sekund.

N

Zdejmij bidon, odkre¢ przystawke z ostrzami i optucz obie
czesci pod biezaca woda,

PRZECHOWYWANIE

Blender Breville® Blend Active™ nalezy przechowywac w
opakowaniu albo w czystym, suchym miejscu. Wszystkie czgsci
musza by¢ zdemontowane. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
dzie¢mi. Dla zwigkszenia bezpieczenstwa zamocuj miynek do
modutu ostrza.

GWARANCJA

Prosimy o zachowanie rachunku, poniewaz jego okazanie bedzie
konieczne w przypadku jakichkolwiek roszczen gwarancyjnych.

Niniejszy produkt objety gwarancjg obowiazujaca przez okres 2 lat
od daty zakupu produktu, zgodnie z warunkami okreslonymi w tym
dokumencie.

Jezeli w okresie gwarancyjnym urzadzenie przestanie prawidtowo
funkcjonowac (co jest mato prawdopodobne) z powodu wad
konstrukcyjnych lub wykonawczych, nalezy dokonac jego zwrotu w
punkcie zakupu, zataczajac rachunek i kopie niniejszej gwarancii.
Prawa i $wiadczenia z tytutu niniejszej gwarancji uzupetniajg prawa
okreslone w przepisach, na ktore niniejsza gwarancja nie ma
wplywu. Zmiany niniejszych warunkéw moze dokona¢ tylko firma
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited (,JCS (Europe)”).

Firma JCS (Europe) zobowiazuje si¢ w okresie gwarancyjnym do
przeprowadzenia bezptatnej naprawy lub wymiany urzadzenia
lub dowolnej jego czesci, ktdra funkcjonuje nieprawidtowo, pod
warunkiem, ze:

+ Uzytkownik powinien natychmiast poinformowac o zaistniatym
problemie punkt sprzedazy lub firme JCS (Europe); oraz

+Urzadzenie nie bylo w zaden sposéb modyfikowane,
uszkodzone lub eksploatowane w niewtasciwy sposéb ani

naprawiane przez osobe nie posiadajacq upowaznienia ze

strony firmy JCS (Europe).
Gwarancja nie s objete uszkodzenia bedace wynikiem
niewtadciwego uzywania, zniszczenia, uzytkowania przy
nieprawidtowym napieciu, dziatania sit natury lub zdarzen, na
ktére firma JCS (Europe) nie ma wptywu, napraw dokonywanych
przez osoby nie posiadajace upowaznienia ze strony firmy JCS
(Europe) lub postepowania niezgodnego z zasadami okreslonymi w
instrukcji uzytkowania. Ponadto, niniejsza gwarancja nie obejmuje
normalnego zuzycia i zniszczenia, w tym miedzy innymi, drobnych
odbarwien i zadrapan.

Prawa okre$lone w tej gwarancji dotycza tylko pierwotnego nabywce
produktu i nie obejmujg uzytkowania o charakterze komercyjnym i
komunalnym.

Jezeli do urzadzenia zataczona jest ulotka gwarancyjna
przeznaczona dla danego kraju, prosimy odwotac si¢ do warunkéw
okreslonych w tej gwarancji, ktora zastepuje niniejszg gwarancje,
lub skontaktowac sig z lokalnym autoryzowanym dealerem w
sprawie uzyskania dokfadniejszych informacii.

Nie nalezy wyrzucac zuzytych artykutow elektrycznych razem

z odpadami domowymi. Nalezy je, w miare mozliwosci, poddaé
recyklingowi. W celu uzyskania szczegdtowych informaciji na temat
recyklingu lub dyrektywy WEEE, skontaktuj si¢ z nami pod adresem
enquiriesEurope@jardencs.com.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK8 3G6Q

United Kingdom






Autoryzowany
importer i dystrybutor
w Polsce
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®
pomyst na lepsze zycie

DLF Sp.zo.0.

ul. Sportowa 8¢
81-300 Gdynia

tel.: +48 58 781 43 63
fax: +48 58 781 43 65
sekretariat@dlIf.pl
www.dlIf.pl

W przypadku pytan

zapraszamy do kontaktu

z Biurem Obstugi Klienta
Infolinia: 801 88 99 99*

z tel. kom: +48 58 781 66 63
e-mail: kontakt@breville-polska.pl
www.breville-polska.pl

* koszt potgczenia jak za 1 impuls wg taryfy operatora
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